Porownanie thumaczen Piesn nad Piesniami 5:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Jego podniebienie — stodkosci,* wszystko w nim wzbudza
dostowny | dostowny pragnienia.** Taki jest mdj ukochany i taki mdj przyjaciel,
jerozolimskie corki.D?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Jego podniebienie — to stodycz, wszystko w nim wzbudza
literacki literacki pragnienie — taki jest moj ukochany, taki moj najdrozszy,
jerozolimskie panny.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Jego usta przestodkie i jest on caly przepigkny. Taki jest
literacki Biblia Gdanska | m¢gj umitowany i taki jest moj przyjaciel, corki Jerozolimy.
BG Przektad Biblia Gdanska | Usta jego nader stodkie, a wszystek jest pozadany. Taki ci
literacki jest mity mdj, i taki przyjaciel moj, o corki Jeruzalemskie!
Gdziez poszedt mity twoj, o najpickniejsza migdzy
niewiastami? Gdzie si¢ obrocil mity twdj? a szukac go
bedziemy z toba.
BJW Przektad Biblia Jakuba Gardlo jego nastodsze, a wszystek pozadliwy: taki¢ jest
literacki Wujka mily méj a ten jest przyjaciel méj, corki Jerozolimskie.
BT'99 Przektad Biblia Usta jego przestodkie i caty jest peten powabu. Taki jest
literacki Tysigclecia mity moj, taki jest przyjaciel moj, corki jerozolimskie!
BW Przektad Biblia Jego usta sa pelne stodyczy, wszystko w nim rozkoszne.
literacki Warszawska Taki jest moj mity i taki moj przyjaciel, o corki
jeruzalemskie.
EKU'18 | Przektad Biblia Stodkie sg jego usta, a on caty pelen powabu. Taki jest m9j
literacki Ekumeniczna ukochany, taki jest moj przyjaciel, corki jerozolimskie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Jego usta to sama stodycz, a on caly jest rozkosza. Taki jest
literacki moj ukochany i taki jest moj przyjaciel, o corki
jerozolimskie!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Stowa jego sg stodycza i cata postac jest pelna powabu.
literacki Taki jest moj umitowany i taki moj przyjaciel, o corki
jerozolimskie!
TUB Przektad bi6is. Hosuit HOro ropio CoJ0AICTh 1 BHOBHI nokanaaHe. Lle mii
literacki nepexnan YbT KPEBHMIA, 1 11 Miil OIM3BKHIA, To0UKH €pycannmy.
Pacaina
TypkoHsika
NBG'I2 | Przeklad Nowa Biblia Jego podniebienie jest stodycza, a on caty rozkosza. Taki to
dynamiczny | Gdanska jest moj luby, taki jest moj przyjaciel, o cory jerusalemskie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Jego podniebienie to sama stodycz i wszystko w nim jest
dynamiczny | Swiata naprawde pigkne. Taki jest moj mity i taki jest moj

towarzysz, o corki jerozolimskie”.
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